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PRVNI KROKY

Odstrari magneticky vnéjsi krouzek a
OTEVRENO poloZz ubrousek GESKE na kovovy
povrch pristroje.

Na tkdr naneste svou oblibenou masku,

PRIPOJIT
sérum nebo hydrataéni krém GESKE.
PRILOY Pripevni  magneticky  krouzek pro

snadné upevnéni ubrousku.
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ZVLADNETE PRVYNI KROKY

Efektivné aplikujte obli¢ejovou masku, bojujte s prvnimi zndmkami stdrnuti nebo si uZijte horké a studené

masdze — to vée a mnohem vice s nasi SmartAppGuided™ Sonic Warm & Cool Mask | 9 v 1.

Vytvofr si svou osobni
rutinu péce o plet
a stdhni si nasi aplikaci GESKE
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Osobnf V aplikaci App
Priivodce Odmény

PRIPRAVA OSETRENI

Jemné sejmi jistici krouZek z horni ¢dsti pfistroje. Umisti na
pfistroj pldténko a zajisti ho krouzkem. Poté na Idtku naneste
masku GESKE.

Zapni technologii SmartSonic Pulsation stisknutim tlacitka
napdjeni po dobu 2 sekund. Pomoci tlacitek plus a minus
vyber pozadovanou intenzitu.

Stisknutim ikony slunce zapni technologii Pore-Opening Deep
Warming.

Stisknutim tla¢itka napdjeni vyber pozadovanou barvu LED.
Kazdd barva md na vasi pokozku jiny vyZivujici Gcinek.

DVOUMINUTOVA LUXUSNI PECE O OBLICEJ

V malych kruzich pohybuj pfistrojem po obli¢eji. Pokraduj po
dobu 90 sekund a ujisti se, Ze ses vénovala véem oblastem
obliceje.

Nase patentovand technologie Deep Warming Technology s
otevirdnim pdérd pomdhd pleti G¢inné absorbovat aktivni
slozky tvoji oblibené masky GESKE.

Po dokonéenfi aplikace stisknutim ikony snéhové vlioc¢ky zapni
technologii Cryo Deep Cooling Revitalizing Technology. Tim se
uzaviou pdry a zadrzi se v nich vihkost.

Pristroj vypni stisknutim tla¢itka napdjeni po dobu 2 sekund.
Odstrarite tkaninu a zlikvidujte ji. Po kazdém pouziti vycistéte

pristroj Cisticim prostfedkem GESKE Device Cleanser a
nasadte krouzek zpét.
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BEZPECNA INFORMACE

DULEZITE BEZPECNOSTN{ INFORMACE.
PRECTETE SI PRED POUZITIM.

Pred prvnim pouzitim si prectéte bezpecnostni informace. Uschovejte oba ndvody k pouziti.

Vds produkt na prvni pohled

Va3 produkt je multifunkéni aplikdtor masky. Bezpedné ho méZete pouZivat az 3krdt denné,
nepouzivejte ho prosim castéji. Prosim, nepouzivejte rezim Svétlo a Pulsace vice neZ jednou
denné. Pro maximdini bezpe¢nost a idedIni vysledky dodrzujte vzdy svij individudini
postup péce o plet vytvoreny aplikaci GESKE. Stahnéte si aplikaci GESKE a ziskejte svou
personalizovanou rutinu.

POZNAMKY K POUZIVANI

Pfed prvnim pouzitim pfistroje je tfeba si predist celou tuto bezpeénostni broZuru a
struénou pfiru¢ku. Obé& pifru¢ky by mély byt uchovdvdny, protoZe obsahuji daleZité
informace o bezpe¢ném pouzivdni a o technickych a prdvnich poZadavcich na informace.
Zatizeni je produktem péce o plet pro dospélé, neni zdravotnickym prostfedkem ani
produktem s Iékarskymi nebo jinymi lé¢ivymi vliastnostmi. Zamyslené pouzitf také zahrnuje
dodrzovdani Pfiru¢ky pro rychly start, zde uvedenych vystrah a doporuceni
personalizovanych aplikaci od GE. Zafizenf je dobijeci a umoZiiuje pohodIné a bezdrdtové
ovldddni. Pfed prvnim pouzitim musf byt pIné nabity. Ve, co potiebujete, je pfilozeny USB
nabijeci kabel. Po¢dte¢ni nabijeni maze trvat aZz osm hodin. Kabel se musi ukotvit obéma
magnetickymi kontakty na uréenych kovovych kontaktnich bodech zafizeni. Pokud se
nabijeci kabel nepfipoji sdm, pfipojte jej k napdjeni a pockejte. Tim se znovu aktivuje
magneticky efekt a kontakty se automaticky spoji. Dbej na to, aby se magnetické kontakty
pfipojovaly pouze ke kontaktnim bodim pfistroje, nikoli k jinym kovovym povrchiim.

Specifikace

Materidly: ABS, silikon, slitina hliniku | Skladovaci teplota: -5 - +60 °C/23-140 °F | Baterie:
Li-lon 3,7V | Kapacita baterie: 800 mAh | Maximdini nabijeci proud: 450 mA | Nabfjeci
napéti: 5V | Doba nabijeni: cca. 4 hodiny | Provozni doba se lisf podle aktivovanych
technologif a intenzit. | Rozhrani: USB | programy: Vibrace: 10 intenzit, Topeni, Chlazen{

Vyrobek neni vhodny pro pouziti za ndsledujicich
podminek:

Nepouzivej jestlize jsi precitlivéld na teplo (napf. kopfivka). Pokud se béhem pouzivéni
objevi pocit (pfili§) intenzivniho tepla, je tieba pouZivani okamZité prerusit.

Dalsi informace o pouZziti:

NepouZivej piipravek na podrdzdénou nebo poranénou pokoZku nebo oteviené rény (po
jakémkoliv poranéni), v piipadé bakteridlnich nebo virovych infekcf kGiZze (v oblasti pouZiti
nebo jinde) Tento produkt nenf uréen k 1é¢bé koZnich onemocnéni nebo nemoci. Pokud mdte
zdravotni potize nebo koZni onemocnéni, poradte se pred pouZitim tohoto pfipravku se
svym dermatologem. Vyrobek nepouZivejte, pokud je 1) netypicky teply, 2) mechanicky
poskozeny nebo zdeformovany, 3) zabarveny. Pokud se béhem pouZivdni objevi bolest a/
nebo nepohodli, pferuste pouZivdni a vyhledejte Iékai'skou pomoc. O¢nfi okoli je velmi citlivé:
V této oblasti budte mimoiddné opatrni a vyhnéte se jakémukoli kontaktu pfipravku s
okem. Vyrobek pouZivej pouze podle doporuceni ve svém individudinim postupu. Z
hygienickych divodt doporu¢ujeme nesdilet pfistroj s jinymi osobami. P¥ipravek je uréen
pro kosmetické pouZiti na obli¢ej. Spole¢nost GESKE nenese Zddnou odpovédnost za
Skodlivé ndsledky vyplyvajici z pouZiti na jinych &dstech téla nebo jiného nesprdvného
pouZiti, pfipojeni k nevhodnym zdrojdm napéti, znecisténé vodivé kapaliné nebo kuli¢kdm.
Pred nabijenim se vZdy ujistéte, Ze zdstréka a zdsuvka jsou zcela suché. Jinak mize dojit k
Urazu elektrickym proudem, zkratu nebo poZdru. Vyrobek se nesmi pouZivat, pokud je
pfipojen k elektrické zdsuvce.

Vystraha

Pfi nesprdvném pouziti hrozi nebezpeéi poranéni!

Vyrobek pouZivejte pouze jak je popsdno v pfiru¢ce pro rychly start a ve videondvodech.
Pokud md$ dalsi dotazy, obrat se na nasi zdkaznickou podporu na adrese
support@geske.com.

Nebezpedi zranéni v disledku pozdru/vzniceni!

Vyrobek nehaste vodou. Nevhazujte vyrobek do ohné.

Nebezpeti zranén( v disledku vadnych baterii!

Nesprdvnd manipulace s bateriemi mlize zplsobit nekontrolovanou exotermickou reakei. V
takovém pifpadé cely vyrobek ihned a Fddné zlikvidujte.

Nebezped( poranénf déti!

Vyrobek uchovdvejte mimo dosah déti.

Daten werden abgerufen. Warten Sie ein paar Sekunden, und versuchen Sie noch mal,
auszuschneiden oder zu kopieren.

Kapalina miZe poskodit nabfjec/ obvod a ohrozit vase zdravi. Béhem ¢isténi odpojte
produkt od nabijeciho kabelu/obvodu.

Nebezpeti poskozeni magnetickym polem!

Magnetickd pole mohou ovlivnit mechanické a elektronické soudsti, jako jsou napfiklad
kardiostimuldtory. NepouZivejte vyrobek pifimo nad kardiostimuldtorem. Pro vice informacf
kontaktujte svého oSetfujictho Iékafe. Do blizkosti vyrobku neumistujte karty s
magnetickymi prouzky (napf. kreditni karty), protoze magnety vyrobku by je mohly
poskodit.

Nebezpeéi poskozeni v dlisledku ménicich se okolnich teplot!

Zména okolnf teploty (napf. po prepravé) mize vést ke kondenzaci vodnich par. V takovém
pfipadé nepouzivejte vyrobek, dokud se nepfizplsobi nové okolni teploté. Nikdy
nevystavujte vyrobek pffmému slune¢nimu zdfenf, extrémnimu teplu nebo vafici vodé.
Bezpeéné pouZziti az do okolni teploty 50 °C/122 °F.

Nebezpeéi poskozeni v diisledku pfili§ dlouhého nabijeni!

Po kazdém nabijeni odpojte nabfjeci kabel z okruhu.

Bezpeéné nabijeni az do okolni teploty 45 °C/113 °F.
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Informace o likvidaci zafizeni a OEEZ. Tento elektricky spotfebi¢ byl poprvé uveden na trh
po 13. srpnu 2005. V souladu s evropskou smérnici WEEE a ndrodnimi predpisy nesmfi byt
elektrické spotiebice a elektronické soucdsti obsazené v této doddvce likvidovdny spole¢né
s domovnim odpadem. Na konci Zivotnosti vyrobku je nutné je zlikvidovat v komundinim
sbérném misté, aby byla zajisténa ekologickd likvidace.

Pozndmky k bateriim / dobijecim bateriim

V souvislosti s distribuci baterif a dobfjecich baterii jsme v souladu s evropskymi predpisy
povinni vds, spotiebitele, informovat o ndsledujicim: Jste ze zdkona povinni vracet baterie a
dobijeci baterie. Po pouZiti ndm je miZete vrdtit, odevzdat na komundini sbé&rné misto nebo
je zdarma dorudit mistnimu prodejci. Baterie a dobijeci baterie jsou ozna¢eny ndsledovné:

X &2 X

Pb cd Hg

Tyto symboly znamenaji, Ze vy jako spotiebitel nemiZete baterie a dobijeci baterie
likvidovat prostiednictvim domovniho odpadu. Baterie a dobfjeci baterie obsahujici $kodlivé
latky jsou oznaeny jednim z téchto symbold. Symbol se skiddd z preskrtnutého kontejneru
a chemického symbolu t&Zkého kovu, ktery predstavuje hlavni znedistujici Idtku. Podrobné
vy$e uvedené symboly znamenaji: Pb = baterie obsahuje olovo, Cd = baterie obsahuje
kadmium, Hg = baterie obsahuje rtut

Pozndmky k
bateriim

lithiovym  bateriim/nabijecim

Lithiové baterie a lithiové dobfjeci baterie pozndte podle chemické znagky ,Li*. Kromé vyse
uvedenych informaci bychom také rddi upozornili na ndsledujici: P¥i likvidaci lithiovych
baterifl nebo dobfjecich baterif, at uz ndm je vrdtite, odnesete na komundin{ sbémé misto
nebo je odevzddte mistnim prodejctim nebo vefejnym spole¢nostem pro likvidaci odpadu,
zajistéte, aby byly zcela vybité. Také Zdddme, abyste kontaktni plochy na baterii oznacené ,
+" a »~ prelepili lepicl pdskou, abyste predesli riziku pozdru.

Cce

Omezeni odpovédnosti

GESKE Beauty Tech GmbH, Leipziger Platz 18, 10117 Berlin timto prohlasuje,
Ze véechna elektronickd zafizeni splfiuji pfislusné podminky pfislusnych
evropskych smérnic 2014/30/EU a 2011/65/EU.

GESKE Beauty Tech GmbH a/nebo jejich prodejci jsou odpovédni za $kody zplisobené
umyslnym nebo hrub& nedbalym chovdnim GESKE Beauty Tech GmbH, zdstupce nebo
zdstupce, v souladu s prdvnimi pfedpisy. S vyjimkou Ujmy na Zivoté, zdravi nebo zdravi a
porusen( podstatnych smluvnich povinnosti (hlavnich povinnosti) ru¢i GESKE Beauty Tech
GmbH a/nebo jejich prodejci pouze za $kody, které Ize pficist imysinému nebo hrubé
nedbalému jedndni. To plati i pro nepiimé 3kody, zejména usly zisk. Kromé toho je
odpovédnost vi¢i spotiebiteliim z divodu pfevzaté zdruky, s vyjimkou piipadd umysiného
nebo hrubé nedbalého chovdni, nebo pokud dojde k Ujmé na Zivoté, zdravi nebo zdravi a
poruseni podstatnych smluvnich povinnosti (hlavnich povinnosti), omezena na typické,
predvidatelné Skody pfi uzavieni smlouvy a také na droven primérnych $kod typickych pro
tuto smlouvu. To plati i pro nepffmé Skody, zejména usly zisk. Pokud jde o spole¢nosti, s
vyjimkou pfipadu zranéni na Zivoté, konletindch a zdravi nebo Umysiného nebo hrubé
nedbalého jedndni ze strany spole¢nosti GESKE Beauty Tech GmbH a/hebo jejich prodejct
je odpovédnost omezena na typické, predvidatelné $kody pfi uzavieni smlouvy, a i na
troveri primérnych $kod typickych pro tuto zakdzku. To platf i pro nepiimé Skody, zejména
usly zisk. Za 8kody zplsobené: Nedodrzen( tohoto ndvodu/Neodborné pouZziti/Neoprdvnéné
upravy/Technické Upravy/PouZiti neschvdlenych ndhradnich dild/PouZiti neschvdleného
pfislusenstvi Ndroky na ru¢eni podle némecké legislativy o ruéeni za vyrobek zlstdvaji
nedotceny.



